
HOOFDSTUK 5. — Overgangsbepalingen

Art. 10. De artikelen 1, 8, en 9 zijn van toepassing op aanvragen tot
omzetting die de Dienst ontvangt na de inwerkingtreding van dit
besluit.

Art. 11. Artikel 2 is van toepassing op de octrooiaanvragen die
ingediend worden na de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 12. Artikel 3 is van toepassing op de octrooiaanvragen die
ingediend zijn vóór de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 13. De artikelen 5 en 7 zijn van toepassing op de octrooiaanvra-
gen waarvoor de kennisgeving bedoeld in artikel 22, § 2, van het
koninklijk besluit van 2 december 1986 betreffende het aanvragen,
verlenen en in stand houden van uitvindingsoctrooien door de Dienst
wordt verzonden na de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 14. Artikel 19bis van het koninklijk besluit van 2 decem-
ber 1986 betreffende het aanvragen, verlenen en in stand houden van
uitvindingsoctrooien zoals ingevoegd bij artikel 6 van dit besluit, is van
toepassing op de afgesplitste aanvragen ingediend vóór de inwerking-
treding van dit besluit.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 15. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2020.

Art. 16. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 september 2020.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
N. MUYLLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2020/15640]

25 APRIL 2014. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de
ambtenaren die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de
inbreuken bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van econo-
misch recht. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de
ambtenaren die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de
inbreuken bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch
recht (Belgisch Staatsblad van 5 mei 2014), zoals het achtereenvolgens
werd gewijzigd bij :

- het ministerieel besluit van 10 juni 2014 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren
die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de inbreuken
bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch recht (Belgisch
Staatsblad van 18 juni 2014);

- het ministerieel besluit van 11 maart 2015 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren
die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de inbreuken
bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch recht (Belgisch
Staatsblad van 20 maart 2015);

- het ministerieel besluit van 13 september 2016 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren
die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de inbreuken
bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch recht (Belgisch
Staatsblad van 28 september 2016);

- het ministerieel besluit van 16 maart 2017 tot wijziging van het
ministerieel besluit van 25 april 2014 tot aanstelling van de ambtenaren
die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de inbreuken
bepaald in artikel XV.2 van het Wetboek van economisch recht (Belgisch
Staatsblad van 24 maart 2017).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

CHAPITRE 5. — Dispositions transitoires

Art. 10. Les articles 1er, 8, et 9 s’appliquent aux requêtes en
transformation reçues par l’Office après l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

Art. 11. L’article 2 s’applique aux demandes de brevet déposées
après l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 12. L’article 3 s’applique aux demandes de brevets déposées
avant l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 13. Les articles 5 et 7 s’appliquent aux demandes de brevet pour
lesquelles la notification prévue à l’article 22, § 2, de l’arrêté royal
du 2 décembre 1986 relatif à la demande, à la délivrance et au maintien
en vigueur des brevets d’invention est envoyée par l’Office après
l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 14. L’article 19bis de l’arrêté royal du 2 décembre 1986 relatif à
la demande, à la délivrance et au maintien en vigueur des brevets
d’invention tel qu’inséré par l’article 6 du présent arrêté s’applique aux
demandes divisionnaires déposées avant l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er novembre 2020.

Art. 16. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 septembre 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Economie,
N. MUYLLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2020/15640]

25 AVRIL 2014. — Arrêté ministériel désignant les agents chargés de
rechercher et de constater les infractions prévues à l’article XV.2 du
Code de droit économique. — Coordination officieuse en langue
allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté ministériel du 25 avril 2014 désignant les agents
chargés de rechercher et de constater les infractions prévues à
l’article XV.2 du Code de droit économique (Moniteur belge du
5 mai 2014), tel qu’il a été modifié successivement par :

- l’arrêté ministériel du 10 juin 2014 modifiant l’arrêté ministériel du
25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de constater
les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit économique
(Moniteur belge du 18 juin 2014);

- l’arrêté ministériel du 11 mars 2015 modifiant l’arrêté ministériel du
25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de constater
les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit économique
(Moniteur belge du 20 mars 2015);

- l’arrêté ministériel du 13 septembre 2016 modifiant l’arrêté minis-
tériel du 25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de
constater les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit
économique (Moniteur belge du 28 septembre 2016);

- l’arrêté ministériel du 16 mars 2017 modifiant l’arrêté ministériel du
25 avril 2014 désignant les agents chargés de rechercher et de constater
les infractions prévues à l’article XV.2 du Code de droit économique
(Moniteur belge du 24 mars 2017).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

[C − 2020/15640]

25. APRIL 2014. — Ministerieller Erlass zur Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung
der in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnten Verstöße beauftragt sind — Inoffizielle Koordinie-
rung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Ministeriellen Erlasses vom
25. April 2014 zur Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung der in Artikel XV.2 des
Wirtschaftsgesetzbuches erwähnten Verstöße beauftragt sind, so wie er nacheinander abgeändert worden ist durch:

- den Ministeriellen Erlass vom 10. Juni 2014 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014 zur
Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung der in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches
erwähnten Verstöße beauftragt sind,

- den Ministeriellen Erlass vom 11. März 2015 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014 zur
Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung der in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches
erwähnten Verstöße beauftragt sind,

- den Ministeriellen Erlass vom 13. September 2016 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom
25. April 2014 zur Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung der in Artikel XV.2 des
Wirtschaftsgesetzbuches erwähnten Verstöße beauftragt sind,

- den Ministeriellen Erlass vom 16. März 2017 zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 25. April 2014 zur
Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung und Feststellung der in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches
erwähnten Verstöße beauftragt sind.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

25. APRIL 2014 — Ministerieller Erlass zur Bestellung der Bediensteten, die mit der Ermittlung
und Feststellung der in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnten Verstöße beauftragt sind

Artikel 1 - Die Bediensteten der Generaldirektion Wirtschaftsinspektion des Föderalen Öffentlichen Dienstes
Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie sind befugt, alle in Artikel XV.2 des Wirtschaftsgesetzbuches erwähnten
Verstöße zu ermitteln und festzustellen, mit Ausnahme der in Artikel XV.75 desselben Gesetzbuches bestimmten
Verstöße.

Art. 2 - [§ 1] - Die Bediensteten des Dienstes Handelsvorschriften der Generaldirektion Wirtschaftsregelung des
Föderalen Öffentlichen Dienstes Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie sind befugt, die in den Artikeln XV.83 bis
einschließlich XV.86 desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.

[§ 2 - Die Bediensteten des Dienstes Kredit und Schuldenlast der Generaldirektion Wirtschaftsregelung des
Föderalen Öffentlichen Dienstes Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie sind befugt, Verstöße gegen die
Bestimmungen von Buch VII desselben Gesetzbuches und seiner Ausführungserlasse zu ermitteln und festzustellen.]

[Art. 2 § 1 nummeriert durch Art. 1 des M.E. vom 10. Juni 2014 (B.S. vom 18. Juni 2014); § 2 eingefügt durch Art. 1 des
M.E. vom 10. Juni 2014 (B.S. vom 18. Juni 2014)]

Art. 3 - Die Bediensteten der Stufe A des Sekretariats des belgischen Akkreditierungssystems, eingerichtet beim
Föderalen Öffentlichen Dienst Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie, sind befugt, die in Artikel XV.99 desselben
Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.

Art. 4 - Die Bediensteten der Generaldirektion Qualität und Sicherheit des Föderalen Öffentlichen Dienstes
Wirtschaft, KMB, Mittelstand und Energie sind befugt, die in den Artikeln XV.83 bis XV.86, XV.100 und XV.102
desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.

[Dieselben Bediensteten sind befugt, Verstöße gegen die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des
Europäischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 über elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste für
elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG und gegen die
Bestimmungen von Buch XII Titel 2 desselben Gesetzbuches und seiner Ausführungserlasse sowie die in Artikel XV.123
desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.]

[Art. 4 Abs. 2 eingefügt durch Art. 1 des M.E. vom 13. September 2016 (B.S. vom 28. September 2016)]
Art. 5 - Die Bediensteten der Generaldirektion Energie des Föderalen Öffentlichen Dienstes Wirtschaft, KMB,

Mittelstand und Energie sind befugt, die in Artikel XV.102 desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße und die
Verstöße, die in den Ausführungserlassen, erwähnt in den Artikeln VI.9 und VI.10 [und in Artikel VIII.57] desselben
Gesetzbuches, bestimmt sind, zu ermitteln und festzustellen.

[Art. 5 abgeändert durch einzigen Artikel des M.E. vom 16. März 2017 (B.S. vom 24. März 2017)]
Art. 6 - Die Bediensteten der Zoll- und Akzisenverwaltung sind befugt, die in den Artikeln XV.81, XV.82, XV.100

und XV.102 desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.
Art. 7 - [Die im Königlichen Erlass vom 16. November 2000 zur Bestimmung der mit Inspektionsaufträgen

beauftragten Beamten des Umweltdienstes erwähnten Bediensteten und die Bediensteten der Generaldirektion
Kontrolle des Wohlbefindens bei der Arbeit (KWB) des FÖD Beschäftigung, Arbeit und Soziale Konzertierung sind
befugt, die in Artikel XV.102 desselben Gesetzbuches bestimmten Verstöße zu ermitteln und festzustellen.]

[Art. 7 ersetzt durch Art. 1 des M.E. vom 11. März 2015 (B.S. vom 20. März 2015)]
Art. 8 - 9 - [Aufhebungsbestimmungen]
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2020/15334]

19 JUNI 2020. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van titel II van het VLAREM van 1 juni 1995, titel
III van het VLAREM van 16 mei 2014, wat betreft de omzetting van de BBT-conclusies voor afvalbehandeling,
en het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 tot uitvoering van het decreet van
25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning

De Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme

VERSLAG AAN DE VLAAMSE REGERING

Algemene toelichting

Titel III van het VLAREM (besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2014 houdende bijkomende algemene en
sectorale milieuvoorwaarden voor GPBV-installaties) bevat de algemene en sectorale voorwaarden die enkel van
toepassing zijn voor GPBV-installaties.

Met dit wijzigingsbesluit worden aan titel II en III van het VLAREM de bijkomende sectorale milieuvoorwaarden
toegevoegd voor afvalbehandeling.

Artikelsgewijze bespreking

Hoofdstuk 1. Wijzigingen van titel II van het VLAREM

Artikel 1

Dit artikel vervangt artikel 5.16.2.2.7 van titel II van het VLAREM. De emissiegrenswaarden en de meetfrequentie
voor ammoniak voor de geloosde afgassen afkomstig van inrichtingen voor de productie van biogas door vergisting
worden afgestemd op de verplichtingen uit de BBT-conclusies voor afvalbehandeling. Dit betekent concreet dat de
meetfrequentie wordt aangepast van driemaandelijks naar zesmaandelijks en dat er ook bij een massastroom van
minder dan 150 g/h een emissiegrenswaarde wordt vastgelegd.

Hoofdstuk 2. Wijzigingen van titel III van het VLAREM

Artikel 2

Dit artikel stelt dat dit besluit voorziet in de omzetting van het uitvoeringsbesluit (EU) 2018/1147 van de
Commissie van 10 augustus 2018 tot vaststelling van BBT-conclusies (beste beschikbare technieken) op grond van
Richtlijn 2010/75/EU van het Europees Parlement en de Raad, voor afvalbehandeling.

Artikel 3

Dit artikel voegt een hoofdstuk toe aan deel 3 “Sectorale Milieuvoorwaarden” van titel III van het VLAREM,
namelijk:

- Hoofdstuk 3.14 Afvalbehandeling

a) Algemeen

De BBT-conclusies die gepubliceerd werden in het Europees publicatieblad hebben een bindend karakter en
vormen de referentie voor de vaststelling van de vergunningsvoorwaarden. De BBT-conclusies voor afvalbehandeling,
gepubliceerd op 17 augustus 2018, dienen nu geïmplementeerd te worden in titel III van het VLAREM.

Overeenkomstig artikel 5.4.6/1 van het DABM, gebeurt de omzetting van BBT-conclusies in eerste instantie door
middel van algemene en sectorale milieuvoorwaarden. Er werd voor geopteerd om zoveel mogelijk van de
BBT-conclusies in te voegen in titel III van het VLAREM. In de praktijk komt dit neer op de opname van bijna alle
BBT-conclusies in titel III van het VLAREM. Conform de bepalingen van afdeling 1.4.1 van titel II van het VLAREM
worden alle BBT-conclusies, met bijzondere aandacht voor de BBT-conclusies die niet worden opgenomen in titel III
van het VLAREM, geëvalueerd bij de algemene evaluatie. Deze evaluaties kunnen aanleiding geven tot het bijstellen
van de milieuvoorwaarden.

Dit verslag aan de Vlaamse Regering geldt als richtlijn zoals vermeld in artikel 5.4.6/1 van het DABM.

Er worden geen technieken weergegeven indien de betreffende BBT een milieuprestatieniveau (bijvoorbeeld een
emissiegrenswaarde) voorschrijft. Op die manier worden geen technieken opgelegd en is de exploitant in principe vrij
om te kiezen hoe dat milieuprestatieniveau wordt behaald. Er wordt naar gestreefd dat doelvoorschriften primeren op
middelvoorschriften.

De exploitant heeft via artikel 1.7 van titel III van het VLAREM wel steeds de mogelijkheid om een andere beste
beschikbare techniek toe te passen om het beoogde van de betreffende BBT te kunnen halen. Wanneer de exploitant
verplicht wordt om een of meerdere (of een combinatie van) technieken toe te passen wordt er rechtstreeks naar de
BBT-conclusies verwezen waar alle technieken staan opgesomd. De verschillende BBT-conclusies kunnen onder andere
geraadpleegd worden op de websites van het Europese IPPC Bureau (http://eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference/) en
het BBT-kenniscentrum (http://emis.vito.be/bbt-conclusies).
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